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VIENOSANAS

par MindLink abon é&Sanu

MindLink
SUBSCRIPTION AGREEMENT

Abonents / Subscriber

Nosaukums / Title:

Registracijas numurs /
Registration number:

Juridiska adrese / Registered
office:

Abon éSanas | Tmenis / Subscription Level:

UzsakSanas datums / Commencement
Date:

Abon éSanas termi ns / Subscription Term:

Abon éSanas maksa / Subscription Fee:

Persona, kas paraksta | Tgumu / Person
authorised to sign the contract:

Vards, uzvards / Name,
surname:

Amats / Position:

E-pasta adrese / E-mail
address:

Dokuments, uz kura pamata
paraksta [igumu (statati,
prokdra, pilnvara u.tml.) /
Document authorising to sign
the contract (articles of
association, procuration,
power of attorney etc.):

Persona, kas paraksta | 1gumu / Person
authorised to sign the contract:

Vards, uzvards / Name,
surname:

Amats / Position:

E-pasta adrese / E-mail
address:

Dokuments, uz kura pamata
paraksta [igumu (statti,
prokdra, pilnvara u.tml.) /
Document authorising to sign
the contract (articles of
association, procuration,
power of attorney etc.):

Abonenta v arda / For the Subscriber:

PwC varda / For PwC:
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MINDLINK ABON ESANAS VISP AREJIE GENERAL TERMS OF BUSINESS FOR
NOTEIKUMI MINDLINK SUBSCRIPTION

1. LIGUMA IZMANTOTIE TERMINI 1. TERMS USED IN THE CONTRACT

1.1. LTgums - starp PwC un Abonentu noslégta 1.1. Contract — both the Agreement and the Terms
VienoSanas un Noteikumi kopa, ka arT jebkuri to of Business concluded between PwC and the
papildinajumi, grozijumi vai pielikumi; Subscriber, as well as any amendments or

appendices thereto;

1.2. VienoSan as — starp PwC un Abonentu noslégta 1.2. Agreement — an agreement concluded between
vienoSanas par Abonenta tiesibam piek|at PwC and the Subscriber on the Subscriber’s
attiecigam MindLink abonésanas limenim; right to access a specific subscription level of

MindLink;

1.3. Noteikumi — starp PwC un Abonentu noslégti 1.3. Terms of Business — general terms of business

MindLink aboné&Sanas visparéjie noteikumi; for MindLink subscription concluded between
PwC and the Subscriber;

1.4. PwC — PricewaterhouseCoopers SIA, vienotais 1.4. PwC — PricewaterhouseCoopers SIA, single
registracijas numurs 40003142793, juridiska registration number 40003142793, registered
adrese KriSjana Valdemara iela 19, Riga, LV- office at 19 Kri§jana Valdemara iela, Riga, LV-
1010, Latvija; 1010, Latvia;

1.5. Abonents — juridiska vai fiziska persona, kas 1.5. Subscriber — an entity or individual that has
noslégusi Ligumu ar PwC par MindLink concluded the Contract for MindLink
abonésanu; subscription;

1.6. L1dzéji vai L 1dzéjs — PwC un Abonents kopa vai | 1.6. Parties or Party — PwC and the Subscriber
katrs atseviski; collectively or each individually;

1.7. PwC tikla uz némums - juridiska persona, kasir | 1.7. PwC Network Firm — a legal entity which is a
starptautiska PricewaterhouseCoopers firmu member of the worldwide network of
tikla daltbnieks, kura katrai daltborganizacijai ir PricewaterhouseCoopers firms, where each firm
atseviSkas un neatkarigas juridiskas personas acts as a separate and independent legal entity;
statuss;

1.8. Abon é3anas | Tmenis — informacijas un funkciju 1.8. Subscription Level - the scope of information
apjoms, kuram Pilnvarotais lietotajs ir tiesigs and functions which the Authorised User may
piek|tt, izmantojot MindLink; access on MindLink;

1.9. MindLink - interaktiva timekla vietne, kas 1.9. MindLink - an interactive website located at
atrodas www.mindlink.lv, www.nodokilis.lv, www.mindlink.lv, www.nodoklis.lv and
www.taxes.lv un kura ieejot Pilnvarotie lietotaji www.taxes.lv where the Authorised Users can
saskana ar Ligumu var piek|at informacijai par access information on taxes and the business
nodokliem un komercdarbibas vidi Latvija; environment in Latvia in accordance with the

Contract;

1.10. Pilnvarotais lietot ajs — Abonenta darbinieks, 1.10. Authorised User — a Subscriber employee,
prokdrists, valdes vai padomes loceklis, kurs ir procurator, board or council member entitled to
tiesigs ieiet MindLink, izmantojot unikalu lietotaja enter MindLink using a unigue username and
vardu un paroli, ko PwC pieskiris Sim password which PwC has allocated to that
Pilnvarotajam lietotajam; Authorised User;

1.11. UzsakSanas datums - datums, no kura 1.11. Commencement Date — a date from which
Pilnvarotajiem lietotajiem ir aktivizétas paroles passwords for the Authorised Users are
un tie var piekliat MindLink informacijai; activated and they can access MindLink

information;

1.12. Abon éSana — Abonentam pieSkirtas 1.12. Subscription — non-exclusive and non-
neekskluzivas un treSajam personam transferable rights allocated to the Subscriber for
nenododamas pieklidSanas tiesibas MindLink MindLink access both directly and through
gan tieSa, gan elektroniskas paradresacijas cela; electronic rerouting;

1.13. TreSas personas inform acija — MindLink 1.13. Third Party Information — any MindLink
ievietota informacija, kuras autors nav PwC. information not authored by PwC.

2. ABONESANAS NOTEIKUMI 2. PROVISIONS OF SUBSCRIPTION
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2.1. Abonents ir tiesigs izmantot MindLink tikai 2.1. The Subscriber shall use MindLink solely for its
savam iek3&jam vajadzibam un paSa darbibas internal needs and for ensuring its own functions.
nodroSinasanai. Ja Abonents vélas izmantot The Subscriber shall not use MindLink for any
MindLink jebkadiem citiem mérkiem, Abonentam other purpose without PwC'’s prior written
ir pienakums to ieprieks rakstveida saskanot ar consent.

PwC.

2.2. MindLink un taja ieklauto informaciju drikst lietot 2.2. MindLink and the information it contains may
art citas personas, kam PwC pieskiris piekluves also be used by other persons to whom PwC has
tiesibas, un Abonents nav tiesigs iebilst pret granted access rights, and the Subscriber shall
$adu tiestbu pieSkirS8anu citam personam. not object to such rights being granted to other

persons.

2.3. Abonenta izvélétais AbonéSanas limenis dod 2.3. The Subscription Level chosen by the Subscriber
tam tiesibas lietot MindLink saskana ar attieciga permits him to use MindLink in accordance with
AbonéSanas limena aprakstu, kas publicéts the description of that Subscription Level as
MindLink. PwC ir tiestbas regulari papildinat vai published on MindLink. PwC may supplement or
maintt jebkura AbonéSanas limena aprakstu. change the description of any of the Subscription

Levels on a regular basis.

2.4, PwC ir tiesTigs jebkura laika vienpuséji izlemt un 2.4. PwC may at any time unilaterally decide and
nodot savas Liguma atrunatas tiesibas un transfer its rights and obligations under the
pienakumus citam PwC tikla uzn@mumam, Contract to another PwC Network Firm, subject
pazinojot par to Abonentam 5 (piecas) dienas to giving the Subscriber 5 (five) days’ notice. All
ieprieks. Visi PwWC pienakumi un saistibas, PwC duties and obligations, including its
ieskaitot saistibas pret Abonentu, tiek pilntba obligations towards the Subscriber, shall be fully
nodotas PwC izvélétajam citam PwC tikla transferred to the other PwC Network Firm
uzpémumam ar PwC un 8a uznémuma starpa chosen by PwC from the date of transfer agreed
saskanoto nodoSanas dienu. between PwC and the PwC Network Firm.

3. ABONESANAS TERMINS UN ABONESANAS 3. SUBSCRIPTION TERM AND SUBSCRIPTION
MAKSA FEE

3.1. AbonéSana ir spéka no Uzsak3anas datuma un 3.1. Subscription shall take effect from the
turpinas 3 (tris), 6 (seSus) vai 12 (divpadsmit) Commencement Date and shall continue for 3
kalendara ménesSus péc kartas, nemot véra (three), 6 (six) or 12 (twelve) calendar months in
Abonenta izdarto izvéli, kas noradita succession according to the Subscriber’s choice
VienoSanas. stated in the Agreement.

3.2. Péc Abonésanas termina notec&juma LTdz&ji ir 3.2. After expiry of the Subscription Term the Parties
tiesigi pagarinat Abonésanas terminu uz jaunu may renew it an unlimited number of times.
periodu neierobeZotu skaitu reizu.

3.3. AbonéSanas maksa, kas Abonentam jasamaksa | 3.3. The Subscription Fee payable by the Subscriber
par AbonéSanu pirmaja Aboné&Sanas termina, ir for the Subscription within the first Subscription
noradita VienoSanas. AbonéSanas maksu, kas Term is stated in the Agreement. The
Abonentam jamaksa par nakamo izvéléto Subscription Fee payable by the Subscriber for
AbonéSanas terminu, nosaka PwC un norada the next Subscription Term shall be quoted by
MindLink. PwC and posted on MindLink.

3.4. AbonéSanas maksu Abonents samaksa 14 3.4. The Subscriber shall pay the Subscription Fee
(Cetrpadsmit) dienu laika péc PwC rékina within 14 (fourteen) days after PwC issues an
izrakstiSanas datuma. invoice.

4. ABONESANAS LTMENA MAINA 4. CHANGE OF SUBSCRIPTION LEVEL

4.1. Ja Abonents ir izvélgjies Bronzas abonéSanas 4.1. If the Subscriber has chosen the Bronze
[Tmeni, tas jebkura laika ir tiesigs paaugstinat Subscription Level he may upgrade his
izvéléto AbonéSanas limeni. Subscription Level at any time.

4.2, AbonésSanas limena paaugstinaSanas gadijuma 4.2, AbonéSanas lImena paaugstinaSanas gadijuma
Abonentam tiks nosdtits jauns rékins par Abonentam tiks nosatits jauns rékins par
AbonéSanas maksas starpibu atbilstosi AbonéSanas maksas starpibu atbilstosi
AbonéSanas termina atlikuSo ménesu skaitam. AbonéSanas termina atlikuSo ménesu skaitam.

4.3, Ja Abonents ir izvélgjies Sudraba abonéSanas 4.3. If the Subscriber has chosen the Silver
[imeni, tas ir tiesigs samazinat izvéléto Subscription Level he shall not downgrade his
Abonésanas limeni tikai péc sakotnéji izveléta Subscription Level until expiry of his original
Abonésanas termina beigam. Subscription Term.

5. PILNVAROTIE LIETOT AJI UN PIEKLUSANAS 5. AUTHORISED USERS AND ACCESS RULES
NOTEIKUMI
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5.1. Par Pilnvarotajiem lietotajiem var bat tikai 5.1. Only Subscriber employees, board and council
Abonenta darbinieki, valdes un padomes locekli, members as well as procurators may become
ka art prokdristi. Authorised Users.

5.2. AbonéSanas maksas ietvaros Pilnvaroto lietotaju | 5.2, The number of Authorised Users covered by the
skaits nedrikst parsniegt abonésanas limena Subscription Fee shall not exceed the maximum
apraksta noradito maksimalo personu skaitu. number of persons stated in the description of

the Subscription Level.

5.3. Abonenta sakotnéji izvélétais Pilnvaroto lietotaju | 5.3. The number of Authorised Users initially chosen
skaits, ja tas nesasniedza maksimalo skaitu, var by the Subscriber may be increased at any time
tikt palielinats jebkura laika. until it reaches the prescribed maximum.

54, Abonenta sakotnéji izvélétais Pilnvaroto lietotaju | 5.4. If the number of Authorised Users initially chosen
skaits, ja tas ir sasniedzis maksimalo skaitu, var by the Subscriber has reached the prescribed
tikt palielinats jebkura laika, tomér par katru maximum, it may be increased at any time but
papildu Pilnvaroto lietotaju, kas parsniedz the Subscriber shall pay LVL 10 (ten lats) plus
maksimalo skaitu, Abonentam ir jamaksa Ls 10 VAT per additional Authorised User irrespective
(desmit latu) plus PVN neatkarigi no izvéléta of the Subscription Level.

AbonéSanas limena.

5.5. PwC katram Pilnvarotajam lietotajam pieSkir 5.5. PwC shall allocate a unique password to each
unikalu paroli. Katru paroli drikst izmantot tikai Authorised User. Each password shall be used
Pilnvarotais lietotajs, kam ta pieskirta. solely by the Authorised User to whom it has

been allocated.

5.6. Ja Abonents izlemj liegt piekldSanu MindLink 5.6. If the Subscriber decides to deny MindLink
kadam no Pilnvarotajiem lietotajiem vai tas vairs access to any of his Authorised Users or if an
neatbilst Noteikumu 5.1. punkta noteiktajam Authorised User no longer qualifies under clause
prasibam, Abonents izdara nepiecieSamas 5.1 of the Terms of Business, the Subscriber
izmainas attiecigaja MindLink sadala, un PwC shall make necessary amendments to the
anulé Pilnvarotajam lietotajam pieskirto paroli. relevant MindLink section and PwC shall cancel

the password allocated to that Authorised User.

5.7. Abonents un Pilnvarotie lietotaji nodroSina, ka 5.7. The Subscriber and Authorised Users shall
paroles netiek izpaustas citam personam gan ensure that passwords are not disclosed to third
Abonenta ietvaros, gan arpus ta, un ka katru parties, whether inside or outside the Subscriber,
paroli izmanto tikai viens Pilnvarotais lietot3js, and that each password is used solely by the
kam ta pieskirta. Abonentam javeic visi Authorised User to whom it has been allocated.
pasakumi, lai novérstu Pilnvarota lietotaja The Subscriber shall take all measures
paroles nesankcionétu izmantoSanu un/vai necessary to prevent unauthorised use of the
nesankcioné&tu piekldSanu MindLink. Authorised User’'s password and/or unauthorised

access to MindLink.

6. MINDLINK INFORMACIJA UN LIETOT AJU 6. MINDLINK INFORMATION AND USER
KOMENTARI COMMENTS

6.1. Ja attieciba uz noteiktu informaciju konkréta 6.1. Unless a specific MindLink section provides
MindLink dala nav noteikts citadi, Abonentam otherwise in relation to a particular piece of
iek3g&jai lietoSanai ir atlauts izdrukat MindLink information, hard copy of information posted on
publicéto informaciju papira formata Abonenta MindLink may be printed out for the Subscriber’s
Pilnvaroto lietotaju vajadzibam, kas saistitas ar internal use by Authorised Users in relation to
to profesionalo pienakumu veikSanu Abonenta performance of their professional duties for the
laba. benefit of the Subscriber.

6.2. Ja attieciba uz noteiktu informaciju konkréta 6.2. Where a specific MindLink section states in
MindLink dala ir noteikts, ka nav pielaujama relation to a particular piece of information that
MindLink publicétas informacijas sagatavoSana hard copy printouts of information posted on
papira formata, tas attiecas tikai uz konkréto MindLink are prohibited, this shall refer solely to
publicéto informaciju. that particular piece of information.

6.3. Abonents un Pilnvarotie lietotaji nedrikst nodot 6.3. The Subscriber and Authorised Users shall not
MindLink informaciju treSajam personam vai distribute MindLink information to third parties
izmantot to komercialos noliikos vai citos nor use it for commercial purposes or purposes
Liguma neparedzétos noldkos. other than those specified in the Contract.

6.4. Visa MindLink publicéta informacija ir tas autora 6.4. All information posted on MindLink shall be the
PwC TpaSums, kas tiek aizsargats saskana ar property of PwC as its author and protected
Autortiesibu likumu. Ja MindLink tiek publicéta under the Copyright Act. If any Third Party
TreSas personas informacija, kas ir 5is treSas Information is posted on MindLink, which is the
personas 1pasums, tas autors tiek Tpasi noradits. property of such a third party, the author of such
Visas izdrukas vai to kopijas ir jaietver labi information shall be specifically indicated. All
redzama un neparprotama norade, ka printouts or copies thereof shall carry a clearly

Lapa 4 no 9




&

pwec

informaciju sagatavojis PwC vai cits noradits visible and unambiguous note that the
autors. information has been prepared by PwC or any
other specified author.

6.5. PwC neuznemas nekadu atbildibu par 6.5. PwC shall not be responsible for any comments
komentariem, ko MindLink interaktivaja sadala posted by Authorised Users or third parties in the
publicéjusi Pilnvarotie lietotaji vai treSas interactive section of MindLink, and shall not
personas, un nekada veida tiesi vai netieSi support, whether directly or indirectly, any
neatbalsta Sados komentaros ieklauto information, statements or views included in such
informaciju, apgalvojumus vai viedok|us. comments.

6.6. Pilnvarotie lietotaji, kas MindLink interaktivaja 6.6. Authorised Users posting comments in the
sadala vai citur ievieto komentarus, appemas interactive section or any other sections of
ievérot spéka esoSos Latvijas Republikas MindLink shall comply with applicable Latvian
normativos aktus, taja skaita, bet ne tikai law, including, but not limited to the obligation not
neievietot nekadu personas godu vai cienu to publish any information that is defamatory or
aizskarosu vai citu prettiesisku informaciju, ka art unlawful. Authorised Users shall be fully
uznemas pilnu atbildibu par ievietotas responsible for ensuring that the content of any
informacijas satura atbilstibu Latvijas Republikas information they post on MindLink complies with
normativo aktu prasibam. Latvian law.

6.7. PwC ir tiesigs izdzést jebkurus komentarus, 6.7. PwC may delete any comments it finds to be in
kurus tas uzskata par neatbilstoSiem Latvijas breach of Latvian law.

Republikas normativo aktu prasibam.

7. ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS UN 7. LIMITATION OF LIABILITY AND FORCE
NEPARVARAMA VARA MAJEURE

7.1. MindLink ietverta informacija ir vispariga un 7.1. All information posted on MindLink is of a
attiecas uz biezak sastopamajiem gadijumiem general nature and relates to most common
bez specifiskam iezimém. Tapéc ir janem veéra, cases without special features. It must therefore
ka konkrétu MindLink informacija aprakstito be taken into account that the application of
normativo aktu prasibu pieméroSana var bt statutory requirements as described in the
atSkiriga l1dzigas situacijas. Abonents piekrit, ka information posted on MindLink may differ in
MindLink ietverta informacija nav paredzéta ka similar situations. The Subscriber agrees that the
profesionala konsultacija un neaizstaj information posted on MindLink is not intended
profesionalu konsultaciju, kas tiek sniegta, as professional advice and does not replace a
nemot véra Abonenta specifiskos apstak|us. piece of professional advice provided in the light

of the Subscriber’s specific circumstances.

7.2. Pienemot IEmumus par saimniecisko darbibu vai | 7.2. When making decisions on business activities or

L o . other operations and transactions, the
citam darbibam un darfjumiem, Abonents Subscriber shall not rely on the information
nepalausies uz informaciju, kas ieklauta posted on MindLink without verifying it against
MindLink, neparbaudot spéka esoSo Latvijas the requirements of applicable Latvian law.
Republikas normativo aktu prasibas.

7.3. PwC neatbild par sekam, kas radusas, 7.3. PwC shall not be liable for any consequences of
palaujoties uz MindLink ieklauto visparigo reliance on the general information posted on
informaciju. PwC neuznemas atbildibu par to, ka MindLink. PwC shall take no responsibility for
tiek izmantota MindLink lapa vai ar tas any use made of the information that is posted
starpniecibu atrodama informacija. on MindLink or available through MindLink.

7.4. PwC dars visu iesp&jamo, lai nodroSinatu 7.4. PwC shall make all efforts to ensure the
MindLink darbibu, kvalitati un funkcionalitati, bet operation, quality and functionality of MindLink,
Abonents piekrit, ka PwC nesniedz nekadu but the Subscriber agrees that PwC does not
MindLink darbibas, kvalitates vai funkcionalitates give any guarantee of the operation, quality or
garantiju. Abonenta un Pilnvaroto lietotaju functionality of MindLink. Access by the
pieklGSana MindLink var tikt partraukta, Subscriber and Authorised Users to MindLink
ierobeZota vai aizkavéta jebkura iemesla dé| may be interrupted, restricted or delayed for any
arpus PwC kontroles. Abonents piekrit, ka PwC reason beyond PwC's control. The Subscriber
ir atbrivots no jebkadu zaud&jumu atlidzinaSanas agrees that PwC shall be released from the

o Lo _ obligation to pay damages arising thereof.
pienakuma Saja sakara.

7.5. Lidzéji ir atbrivoti no atbildibas par daléju vai 7.5. The Parties shall be released from liability for
pilntgu Liguma saistibu neizpildi, ja 8T neizpilde defaulting, whether in whole or in part, on their
radusies péc Liguma noslégSanas obligations under the Contract where such
neparvaramas varas rezultata, kuru attiecigais default occurs after conclusion of the Contract
L1dzéjs nevaréja ne paredzé&t, ne novérst, ne due to any force majeure circumstances which
ietekmét (dabas stihija, kar$, visparéjs streiks, the defaulting Party could not foresee, prevent or
epidémija, jaunu normativo aktu pienemsSana un influence (natural disaster, military action,
citos ar jédzienu Force majeure apzimétajos general strike, epidemics, new legislation and

o other circumstances defined as force majeure).
gadijumos).
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7.6. Par neparvaramas varas apstak|u iestaSanos 7.6. The defaulting Party shall give written notice of
otram Lidz&jam péc iespéjas atrak ir jaiesniedz the occurrence of force majeure circumstances
rakstisks pieteikums. NepiecieSamibas to the other Party as soon as practicable. Where
gadijuma, atseviski vienojoties un ievérojot necessary, by additional agreement and making
neparvaramas varas sekas, L1dz&ji nosaka due allowance for the consequences of force
saistibu izpildes terminu pagarinadjumu, papildus majeure circumstances, the Parties shall
noteikumus vai izbeidz Ligumu. postpone the performance date, agree on

additional provisions or terminate the Contract.

8. KONFIDENCIALIT ATE 8. CONFIDENTIALITY

8.1. Katrs Lidz&js apnemas bez otra L1dz&ja 8.1. Each Party undertakes not to disclose to third
iepriek3é&jas rakstiskas piekriS8anas neizpaust parties, without the other Party’s prior written
treSajam personam jebkuru no otra Lidzéja consent, any information received from the other
sanemtu informaciju, kas nepiecieSama Party that is necessary for the provision of
MindLink pakalpojumu sniegSanai un ko var MindLink services and may be reasonably
pamatoti uzskatit par konfidencialu informaciju, understood to constitute confidential information,
ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar parolém un including but not limited to passwords and
lietotaju vardiem. Par pienakumu aizsargat usernames. The Parties shall advise their
informacijas konfidencialitati L1dzé&ji informé employees and other persons involved in the
savus darbiniekus un citas personas, kas performance of the Contract about the obligation
iesaistitas Liguma izpildé. to protect confidential information.

8.2. LTguma noteikumi neaizliedz nevienam Lidz&€jam | 8.2. Nothing in the Contract shall prevent either Party
bez otra Lidz&ja iepriek3€&jas rakstiskas from disclosing confidential information to third
piekriS8anas shiegt konfidencialu informaciju parties without the other Party’s prior written
treSajam personam, ja to paredz spéka esoSie consent where such disclosure is required by
normativie akti. Sada gadijuma Lidz&js applicable law. In that case the disclosing Party
nekavéjoties, bet ne vélak ka 2 (divu) darba shall notify the other Party within 2 (two) working
dienu laika pazino otram Lidzé&jam par days of such mandatory disclosure being made,
konfidencialas informacijas snhiegSanu, ja vien unless such notification is prohibited by
$adu pazinoSanu neaizliedz spéka esosie applicable law.
normativie akti.

8.3. PwC ir tiesigs minét Abonenta nosaukumu (taja 8.3. PwC may mention the Subscriber’'s name
skaita Abonenta logo), piedavajot MindLink (including his logo) when offering MindLink
abonésanas pakalpojumus citiem uznémumiem. subscription services to other companies. Such
Tomér Sada izpauSana ietver tikai Abonenta disclosure shall, however, involve the
nosaukumu un taja neietilpst nedz sniegto Subscriber’s name only and shall not mention
pakalpojumu raksturs, nedz cita informacija, kas the nature of services rendered or any other
sanemta sniedzot MindLink aboné&Sanas information received in the course of providing
pakalpojumus Abonentam. MindLink subscription services to the Subscriber.

9. PERSONAS DATU AIZSARDZ IBA 9. PERSONAL DATA PROTECTION

9.1. Katrs Lidzé&js apliecina, ka ir informéts, ka otra o.1. Each Party confirms his awareness that any
L1dz€ja iesniegtos personas datus, kas personal data submitted by the other Party for
nepiecieSami Liguma izpildei, drikst apstradat the performance of the Contract may be
tikai Ltguma noteiktajiem mérkiem un saskana ar processed solely for the purposes stated in the
spéka eso3o normativo aktu un MindLink Contract and in accordance with applicable law
lietoSanas noteikumiem. and MindLink usage rules.

9.2. Katrs Lidzé&js apnemas nodroSinat spéka 9.2. Each Party shall ensure a statutory level of
esoSajiem normativajiem aktiem atbilstoSu protection for personal data submitted by the
aizsardzibas lTmeni otra Lidz&ja iesniegtajiem other Party.
personas datiem.

9.3. Katrs Lidz&js apnemas nenodot talak treSajam 9.3. Neither Party shall transfer to third parties any
personam otra Lidzéja iesniegtos personas personal data submitted by the other Party.
datus. Ja saskana ar spéka eso3ajiem Where a duty of transfer is imposed on one Party
normativajiem aktiem Lidz&jam rodas Sads by applicable law, he shall notify the other Party
pienakums, tas pirms personas datu nodo$anas before the transfer of personal data, unless such
pazino par to otram Lidz&jam, ja vien Sadu notification is prohibited by applicable law.
pazinoSanu neaizliedz normativie akti.

9.4. Katrs L1dz&js apnemas iznicinat otra Lidzéja 9.4, Each Party shall destroy any personal data
iesniegtos personas datus, tiklidz izbeidzas submitted by the other Party as soon as the
nepiecieSamiba tos apstradat. necessity of processing ceases.

9.5. Ja vienam Lidz&jam ir jasniedz personas dati 9.5. If one Party has to submit personal data to the
otram Lidz&jam, tas apliecina, ka tam ir other Party, he shall certify that he is fully entitled
pieSkirtas visas tiesibas darboties ka konkréto to act as a representative of the persons
personu parstavim attieciba uz personas datu concerned in relation to personal data
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apstradi Liguma ietvaros. processing under the Contract.

9.6. PwC ir tiesTgs ievakt informaciju par MindLink 9.6. PwC may collect information about MindLink
sadalam, kuras ir skatijies Pilnvarotais lietotajs, sections viewed by the Authorised User and
un apstradat to saskana ar spéka esoso process it in accordance with applicable law and
normativo aktu un MindLink lietoSanas MindLink usage rules.
noteikumiem.

10. LIGUMA APTURESANA UZ LAIKU 10. SUSPENSION OF THE CONTRACT

10.1. Neizbeidzot Ligumu, PwC ir tiesigs apturét 10.1. PwC may, without terminating the Contract,
Abonenta vai jebkura Pilnvarota lietotaja suspend access of the Subscriber or any
pieklGSanu MindLink vai jebkurai MindLink Authorised User to MindLink or any information
publicétai informacijai pilntba vai daléji: posted on MindLink, whether in whole or in part:
10.1.1. lai pilnveidotu MindLink un ieviestu 10.1.1. to improve MindLink and introduce

taja izmainas; changes to it;

10.1.2. lai ievérotu valsts, paSvaldibas, 10.1.2. to comply with an order or a
tiesu, administrativas vai citas requirement issued by a state,
institdcijas rikojumu vai prasibu; municipal, judicial, administrative or

other authority;

10.1.3. ja PwC ir pamatots iemesls uzskatit, 10.1.3. if PwC has reasonable grounds to
ka Abonents vai kads no believe that the Subscriber or any
Pilnvarotajiem lietotajiem izmanto Authorised User has been using
MindLink pretruna Liguma MindLink in breach of the Contract;
noteikumiem; vai or

10.1.4. ja Abonents noteiktaja termina 10.1.4. if the Subscriber fails to pay the full
nesamaksa AbonéSanas maksu Subscription Fee by the due date.
pilna apméra.

10.2. Liguma 10.1. punktd minétajos gadijumos 10.2.  Suspension under clause 10.1 above shall take
LTguma apturéSana uz laiku stajas spéka effect immediately and stand until further notice
nekavéjoties un paliek spéka [fdz turpmakam from PwC.

PwC pazinojumam.

10.3. Ja Ligums tika apturéts 10.1.1. vai 10.1.2. 10.3. Where the Contract was suspended under
punkta minétajos gadijumos, Liguma darbibas subclauses 10.1.1 or 10.1.2 above, the term of
termins tiek pagarinats par tadu laika periodu, the Contract shall be extended for the period
kada Abonentam tika liegta piekldSana MindLink. during which the Subscriber was denied access
Ja Ligums tika apturéts 10.1.3. vai 10.1.4. to MindLink. Where the Contract was suspended
punkta minétajos gadijums, Liguma darbibas under subclauses 10.1.3 or 10.1.4 above, the
termin$ netiek pagarinats par tadu laika periodu, term of the Contract shall not be extended for the
kada Abonentam tika liegta piekldSana MindLink. period during which the Subscriber was denied

access to MindLink.

11. LIGUMA IZBEIGSANA 11. TERMINATION OF THE CONTRACT

11.1. Abonents jebkura laika ir tiesigs vienpuséji 11.1. The Subscriber may unilaterally terminate the
izbeigt Ligumu, rakstiski pazinojot par to PwC Contract at any time by giving PwC 20 (twenty)
vismaz 20 (divdesmit) dienas ieprieks. Sada days’ written notice. In that case PwC may retain
gadijuma PwC ir tiesigs paturét visu sanemto the full Subscription Fee received and shall be
AbonéSanas maksu un PwC nav pienakuma under no obligation to return it to the Subscriber,
atmaksat to Abonentam ne pilniba, ne daléji. whether in whole or in part.

11.2. Ja Abonents vélas vienpuséji izbeigt Ligumu 11.2.  If the Subscriber wishes to terminate the
tadél, ka piekldSana MindLink ir kluvusi Contract unilaterally because MindLink access
apgratinata vai neiespéjama PwC vainas dé| un has become difficult or impossible through PwC’s
Abonents ir par to informéjis PwC rakstveida fault, and the Subscriber has given PwC 10 (ten)
vismaz 10 (desmit) dienas ieprieks, pie tam PwC days’ written notice thereof, and PwC has failed
nav atjaunojis Abonenta piekluvi MindLink Saja to restore the Subscriber’s access within such 10
10 (desmit) dienu termina, tad PwC atmaksa (ten) days, then PwC shall return to the
Abonentam AbonéSanas maksas dalu Subscriber a part of the Subscription Fee
proporcionali neizmantotajai AbonéSanas proportionate to the unused balance of the
termina dalai. Subscription Term.

11.3. PwC ir tiesigs vienpuséji izbeigt Ligumu 11.3. PwC may unilaterally terminate the Contract
nekavéjoties un bez iepriek$&ja bridinajuma, ja immediately and without notice if the Subscriber
Abonents vai jebkurs Pilnvarotais lietotajs or any Authorised User breaches any provision
parkapj jebkuru Liguma noteikumu. Sada of the Contract. In that case PwC may retain the
gadijuma PwC ir tiesigs paturét visu sanemto full Subscription Fee received and shall be under

Lapa 7 no 9




&

pwec

Abonésanas maksu un PwC nav pienakuma no obligation to return it to the Subscriber,
atmaksat to Abonentam ne pilniba, ne daléji. whether in whole or in part.

11.4. JaLigums tiek izbeigts jebkadu iemeslu dél, 11.4. If the Contract is terminated for whatever reason,
PwC anulé visas Pilnvaroto lietotaju paroles. PwC shall cancel all passwords of Authorised

Users.

12. ELEKTRONISKA INFORM ACIJAS APMAI NA 12. ELECTRONIC DATA TRANSMISSION

12.1. Katrs Lidzé&js atsakas no visiem prasijumiem 12.1. Each Party shall waive any claims against the
pret otru L1dzé&ju, kas rodas vai varétu rasties other Party arising in connection with any
sakara ar treSo personu neatlautu piek|dSanu unauthorised third party access to data
informacijai un datiem, kas nosutiti ar transmitted by electronic means of
elektronisko sazinas lidzeklu starpniecibu, ja communication if the Party concerned has taken
attiecigais L1dzéjs informacijas apstrades joma all reasonable safety measures while processing
sava puse ir ieverojis visus sapratigus drosibas information at his end.
pasakumus.

12.2.  Lidzé&ji apzinas, ka elektroniski parraiditu 12.2.  The Parties understand that it is not possible to
informaciju nav iesp&jams aizsargat pret treSo protect electronically transmitted information
personu neatlautu pieklGSanu. Neviens Lidzéjs against unauthorised third party access. Neither
nav atbildigs par interneta parraiditu datu Party shall be responsible for completeness of
veselumu no briza, kad tie iziet arpus ta data transmitted over the Internet from the
kontroles sféras. moment such data leaves its area of control.

12.3. Katrs Lidz&js izmantos standarta, likumigi 12.3. Each Party shall use standard, legally available
pieejamu un datorvirusus kontrol&josu and computer virus controlling software for any
programmatru attieciba uz jebkuru dokumentu, document sent to the other Party by email, but
kuru tas nosatis otram Lidz&jam ar e-pastu neither Party guarantees that such electronically
starpniecibu, tomér neviens LTdz&js negaranté, transmitted information and/or documents are
ka elektroniski nosatita informacija un/vai free from computer viruses or other harmful
dokumenti bls bez datorvirusiem vai citiem components.
kaitigiem komponentiem.

13. LIGUMA PAPILDIN ASANA UN GROZISANA 13. AMENDMENTS TO THE CONTRACT

13.1. Ligums var tikt papildinats un/vai grozits, The Contract may be amended by written
L1dzéjiem savstarpéji rakstveida vienojoties. agreement between the Parties. Any amendment
Jebkurs L1dz&ju parakstits Liguma papildinajums to the Contract signed by the Parties shall
vai grozijums kl@st par ta neatpemamu become an integral part thereof.
sastavdalu.

14. STRIDU IZSKATISANAS K ARTIBA 14. DISPUTE RESOLUTION

14.1.  Stridus un domstarpibas, kas rodas sakara ar 14.1. The Parties shall attempt to resolve any dispute
LTgumu vai izriet no ta, L1dzé&ji centisies atrisinat or disagreement arising out of or in connection
parrunu cela. with the Contract by amicable negotiation.

14.2.  Ja 30 (trisdesmit) dienu laika no Sadu parrunu 14.2. Where a settlement is not reached within 30
pirmas dienas (t.sk. no dienas, kad Lidz&jam tika (thirty) days after the first day of such negotiation
nodota otra Lidzéja pretenzija) vienoSanas nav (including after the day on which one Party
panakta, stridu izSkir attiecigas piekritibas received the other Party’s complaint), the dispute
Latvijas Republikas tiesa, pamatojoties uz spéka shall be resolved by the Latvian courts in
esoSajiem Latvijas Republikas normativajiem accordance with applicable Latvian law.
aktiem.

15. NOSLEGUMA JAUT AJUMI 15. FINAL PROVISIONS

15.1. Parakstot Ligumu, tiek uzskatits, ka L1dz&js ir 15.1. Signature of the Contract shall be in witness of
apspriedis Liguma noteikumus ar otru Lidz&ju un one Party having discussed the provisions of the
tiem piekritis. Contract with the other Party and agreed thereto.

15.2. Jakads no Liguma noteikumiem tiek atzits par 15.2.  If any provision of the Contract becomes invalid,
spéka neesosu, nav izpildams vai art nav unenforceable or unlawful, such invalidity,
likumigs, tad Sada spéka neesamiba, izpildes unenforceability or unlawfulness shall not affect
neiesp&jamiba vai nelikumigums tomér other provisions of the Contract and their validity.
neietekmé& un neskar paréjos Liguma In that case the Parties shall in good faith
noteikumus un to spéka esamibu. Sada replace the invalid or unenforceable provision
gadijuma Lidzéji apnemas labticigi aizvietot with a valid and enforceable provision which, to
§adu spéka neesosu vai neizpildamu noteikumu the extent practicable, achieves the economic
ar spéka esosu un izpildamu noteikumu, kurs purpose of the invalid or unenforceable
péc iespéjas sasniedz spéka neesosa vai provision, or otherwise resolves the
neizpildama noteikuma ekonomisko mérki vai art
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citadi atrisina domstarpibas abu Lidz&ju
interesés.

disagreement in the interests of both Parties.

priekSroka dodama VienoSanas teksta
ieklautajiem noteikumiem.

15.3.  Liguma izmantotie punktu nosaukumi ir domati 15.3.  The clause headings used in the Contract are
ka paliglidzeklis to satura noskaidroSanai, bet intended as a guideline for clarifying their content
nevar tikt izmantoti punktu satura interpretacijai. but shall not be used for construing their content.

15.4.  Lidzé&ji vienojas Liguma interpretacija, 15.4.  The Parties shall comply with applicable Latvian
piemé&roSana un jebkuros citos jautajumos, kas law in construing and applying the Contract and
skar LTgumu vai ir saistiti ar to, ievérot un in any other matters arising out of or in
vadities no Latvijas Republika spéka esoSo connection with the Contract.
normativo aktu noteikumiem.

15.5.  Ligums noslégts latvieSu un ang|u valodas 2 15.5.  The Contract is concluded in the Latvian and
(divos) eksemplaros ar vienadu juridisko spéku. English languages in 2 (two) counterparts having
Katrs Lidz&js sanem pa 1 (vienam) Liguma equal legal force. Each Party receives 1 (one)
eksemplaram. counterpart of the Contract.

15.6. Gadijuma, ja tiek konstatétas pretrunas starp 15.6. In the event of contradiction between the two
latvieSu un anglu valodas tekstu, L1dzé&ji par languages the Latvian version shall prevail.
pareizu vienojas uzskatit tekstu latvieSu valoda.

15.7. Ja VienoSanas un Noteikumi nonak pretruna, 15.7. Where the Agreement and the Terms of

Business are in conflict with each other, the
provisions of the Agreement shall prevail.

Abonenta v arda / For the Subscriber:

PwC varda / For PwC:
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